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AUF EIN NEUES VIERTEL!

Vor 25 Jahren trug Hermann Harrauer, Direktor der Papyrussammlung der Oster-
reichischen Nationalbibliothek, an die damaligen Vertreter des Instituts fiir Alte
Geschichte und Altertumskunde der Universitit Wien den Vorschlag heran, eine alt-
historisch-epigraphisch-papyrologische Zeitschrift zu griinden. Anféngliche Bedenken
wurden durch aufkeimenden Enthusiasmus rasch zerstreut, zumal wir uns der grof3-
ziigigen und tatkriftigen Unterstiitzung des Holzhausen-Verlags versichern konnten.
So erschien 1986 der erste Band der ,, TYCHE® samt einem Geleitwort des unver-
geBlichen Tony Raubitschek und einem Apotropaion, welches sich als so wirksam
erwies, daB sich die Zeitschrift seither kontinuierlich (mit mittlerweile 24 Jahres-,
7 Supplement- und 5 Sonderbinden) weiterentwickelte und bis heute existiert.

In den letzten Jahren hat indes nicht nur an den beteiligten Institutionen ein Gene-
rationenwechsel stattgefunden, sondern auch die wissenschaftlichen und wirtschaftli-
chen Rahmenbedingungen haben sich gravierend verdndert. Die neue TY CHE, die Sie
nun in Hénden halten, spiegelt diese Umgestaltungen nicht nur dulerlich wider. Die
fachliche und redaktionelle Verantwortung obliegt jetzt einem gleichnamigen Tréger-
verein, der die aktuellen Professoren des Wiener Instituts Thomas Corsten, Fritz
Mitthof, Bernhard Palme sowie Hans Taeuber mit der Herausgabe betraut hat. Wir
sind den neuen Eigentiimern des Holzhausen-Verlags und vor allem Fr. Dr. Gabriele
Ambros auBerordentlich dankbar, da3 wir durch ihr groBziigiges Entgegenkommen
eine tragfihige Basis fiir die Fortfiilhrung unserer Publikationsreihen vereinbaren
konnten. Um ein hohen Anspriichen geniigendes peer review-System zu gewihr-
leisten, wurde ein internationaler wissenschaftlicher Beirat konstituiert, dessen Mit-
gliedern (Angelos Chaniotis, Denis Feissel, Nikolaos Gonis, Klaus Hallof, Anne Kolb
und Michael Peachin) wir fiir ihre Bereitschaft zur Teilnahme sehr zu Dank verpflich-
tet sind. Die redaktionelle Arbeit wurde durch die Aufnahme neuer Mitarbeiter/innen
und durch die Aktualisierung der technischen Ausstattung erleichtert und verbessert.
Wir hoffen, durch all diese MaBnahmen die Qualitit unserer Zeitschrift weiter steigern
zu kénnen.

An diesem Einschnitt ist es angebracht, jenen zu danken, die bisher das Schicksal
der Tyche bestimmt haben. In erster Linie ist dabei Hermann Harrauer zu nennen,
ohne den es diese Zeitschrift nicht gidbe, der sich aber auch durch sein nimmermiides
Engagement iiber viele Jahre hinweg als spiritus rector des Unternehmens erwiesen
hat. Die Mitherausgeber Gerhard Dobesch, Peter Siewert und Ekkehard Weber haben
— jeder auf seine Weise — wesentlich am Gelingen des Unternchmens mitgewirkt.
Auch den bisherigen Osterreichischen Co-Herausgebern (Reinhold Bichler, Herbert
GralBl, Sigrid Jalkotzy und Ingomar Weiler) sei fiir ihren Beitrag herzlichst gedankt.
Last, but not least gilt unser Dank auch Verlag und Druckerei Holzhausen, seinerzeit
vertreten von KR Michael Hochenegg und Helmuth Breyer, deren unternehmerischer
Weitblick, technische Versiertheit und vielfiltige Unterstiitzung den Erfolg des Pro-
jekts TYCHE erst ermoglicht haben.

Die Herausgeber
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PIERRE JUHEL

{°O éni + substantif au génitif}, titre des fonctionnaires de
I’administration hellénistique en général et des hauts
fonctionnaires royaux de la Macédoine antigonide en

particulier

«With the genitive, éril shows a wide range of use» avait écrit C. B. Welles dans sa
magistrale somme sur la correspondance royale des dynasties de I’ Asie hellénistique.!
Parmi divers usages, on remarquera celui ol la préposition éxi suivie d’un substantif
au génitif se trouve dans une expression qui suit la structure suivante: {«article» +
«émi» + «substantif au génitif (complément)»}.

Sa signification ne fait pas de doute: «étre en charge de».2 Chez les historiens
hellénistiques ou chez les écrivains mettant en scéne les temps hellénistiques, de nom-
breuses occurrences illustrent la signification la plus générale de ce syntagme.
Plutarque désignait ainsi celui chargé de 1’élimination de la femme de Panteus, ami de
Cléomene, comme I’4mi thAg o@oyfig tetoypuévog — «’homme chargé de son
exécution».? Ceux en charge d’une mission de circonstance sont aussi désignés, dans
la langue de Polybe, par notre syntagme: par exemple 100G &mi 70D TOAGVOG, «ceux a
la garde de la porte» (de la ville achaienne d’Egire, enlevée par surprise par les
Ftoliens).# L’historien de Mégalopolis use de nouveau du syntagme au sujet des
hommes commis & la mission de circonstance qui devait permettre le franchissement
du Rhéne par Hannibal: 1ot éri 1@v mopbucimv tetaypévolg — «ceux en charge des
embarcations». La signification la plus générale du syntagme, «étre en charge de», se
laisse voir par excellence dans deux autres extraits polybiens. Ici, les notables des
villes italiennes qu’Hannibal tente de rallier 2 la cause carthaginoise sont Tovg &mi
npoypdiov Tattopévoug, «ceux en charge des affaires*»9; 13, ’expression est utilisée
dans une digression relative 4 la poliorcétique.” On renverra 4 la nouvelle édition du

1 C. B. Welles, Royal Correspondence in Hellenistic Period: A Study in Greek Epigraphy,
New Haven 1934, Ixxix.

2 1.8J, s.v. énf A 1. «in various causal senses: 1. over, of persons in authority».

3 Plut., Agis & Cléoméne, 59 (38), 11 (= 823d). Sauf mention contraire (indiquée par * —
traductions de 1’auteur), les traductions données sont celle de la Collection des Universités de
France, ladite «CUF» ou «Budé».

4 Pol. 4,57, 8.

? Pol. 3,43, 6.

6 Pol. 3,69, 4.

7 Pol, 5,98, 9: todc &mi mpoyLdTev TOTTOpEVOUC,
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Polybios-Lexikon pour de multiples exemples, chez Polybe, du syntagme pris au sens
de «j-n iiber etw. setzen».8

I. 6 éni ... dans les sources littéraires relatives au royaume
de Macédoine et aux Antigonides

Tournons-nous a présent vers la Macédoine hellénistique. Le syntagme apparait
dans des textes relatifs a 1’histoire des rois de Macédoine dés le début de la période
hellénistique, notamment dans les Vies de Plutarque. Ici ol érl 1OV citonodv kol
payeipov désigne les chefs de cuisine d’Alexandre, 12 6 éni 100 ofvov correspond a
I’échanson royal de Pyrrhus.® L’expression provient sans doute d’Athénes ou elle
désignait des fonctions spécifiques de I’administration de la cité. Elle est par exemple
récurrente dans les discours de Démosthéne. !9

I. 1. 6 énf ... au sein des dignités de cour

En ce qui concerne les hauts fonctionnaires royaux de la Macédoine des Anti-
gonides, P. Schoch, dans sa Dissertation inédite, avait réuni diverses occurrences du
syntagme.!! Rapportons tout d’abord un éni 100 ypappoteiov (un certain Mégaléas) et
un émi tfic Oepanelag (un Alexandre).!2

I.2. 6 éni ... au sein de I’armée

7

I.2.a) 6 éni...: désignant un «gouverneur» militaire

Mais I’on trouve spécialement le syntagme 6 éni ... dans le cadre des institutions
militaires macédoniennes. Il est tout d’abord utilisé pour désigner les stratéges placés
ici ou 1a en tant que gouverneurs militaires, c’est-a-dire selon 1’expression de S. Le
Bohec-Bouhet, des «chefs de garnison».13 A la suite de ce savant, on invoquera tout

8 Polybios-Lexikon, 1, 2. 6-(, bearbeitet von A. Mauersberger. 2. verb. Aufl. von C.-F.
Collatz, M. Giitzlaf und H. Helms, Berlin 2003, s.v. éniII. 1 b.

9 Plut., Alexandre, 23, 5 (= 677¢); id., Pyrrhus, 5,7 (= 385d). On trouvera un écho de cette
fonction au sein de la domesticité de Lucullus: un cuisinier était désigné comme tov émi todt0
tetaypévov oikémy «le serviteur préposé a cet office» Plut., Lucullus, 41,3 (= 519b).

10 1,87, ibid.: «oi . 1év npoypdrov the public officers, D. 18.247; freq. in forged decrees, 6
2. 10V Smhav otpotnydg ib.38; 6 &, TdV dnAtdv, TOV inndwv, ib.116». On relévera spécialement
le passage suivant: 6 éni T®v Snhwv oTpatnyds Kol 6 &ml Thg Soikioeng kol & ypapoteds Tig
BovAiig, «le stratege des hoplites; le directeur de 1’administration et le secrétaire du Conseil»,
Demosth. or, De corona, 38 (= 238).

11 «Titel der Funktionire», P. Schoch, Prosopographie der militirischen und politischen
Funktiondre im hellenistischen Makedonien, masch.-schriftl. Diss. Bale 1919, 141-145.

12 Ibid., 143, avec présentation de la carriere de Mégaléas, 95-96, et d’Alexandre, 11 (le
cinquieme de tous les personnages prénommés Alexandre au service des rois de la Macédoine
hellénistique dans le catalogue du savant suisse). Mégaléas est désigné comme &7 10D ypapLpo-
1eiov et Alexandre comme éni Tiig Oeponciog dans un important passage polybien pour notre
sujet (Pol. 4,87, 8 — cet Alexandre était déja mentionné dans cette charge plus haut dans le
texte de I’historien achaien, au paragraphe 5).

133, Le Bohec-Bouhet, Antigone DOson, roi de Macédoine (Travaux et mémoires 9),
Nancy 1993, 263-266.
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d’abord I’exemple d’un Pleistarchos, éni tfi¢ &v XaAk{d1 ppovpds, «a la téte de la gar-
nison de Chalcis»,!# et surtout d’un Diogénés, commandant de la garnison du Pirée
sous DdsOn, désigné comme 6 £mi Tii Ppovpdg par Plutarque: kod TOv 47 Thg @povpag
Aroyévn cuvéneisey drododvan Tov te [epud kol thv Movvuylav kol tv ZoAopivo
kol 70 Tovviov toic Abnvaiowc &ml mevrikovia kol &kotdv ToAdviow, GOV odtdc O
"Apatog elicoot th mdler ouvePdiero. — «et il [Aratos] décida Diogéne, commandant
de la garnison, a rendre aux Athéniens le Pirée, Mounychie, Salamine et le Sounion,
moyennant cent cinquante talents, dont vingt-cing (sic) furent versés a la ville par
lui» 15, Cet extrait précise le sens de 6 &ml Tfic ppovpdc: il s’agit d’un «commandant de
la garnison» ol le mot «garnison» est pris au sens large, c’est-a-dire non pas au sens
d’un corps de troupes caserné dans une ville ou d’un «commandant de la forteresse»
mais du chef de I’ensemble des troupes défendant une ville et le pays alentour (ici, en
I’espece, I’ Attique). Des lors I’expression 0 éni tiic 7éreng adjointe au nom méme de
la cité semble recouvrir une réalité similaire, ¢’est-a-dire le commandant militaire de
I’ensemble du territoire d’une cité, ville et xwpo: par exemple, Tvog “Idoovog, 8¢
griyyavev om’ o0tod [id est un Alexandre, gouverneur antigonide de la Phocide en
217 av. J.-C.] tetaypévog éni thg 1dv Qavotémv mérems — «un certain Jason, qu’il [le
gouverneur Alexandre] avait nommé commandant de la place de Phanotée».
Contrairement & ce que suggere cette traduction de P. Pédech, on peut penser que
Jason contr6lait non seulement la place de Phanotée, mais aussi tous les forts qui
pouvaient appartenir a Phanotée, autrement dit 1’ensemble du territoire militaire de
cette cité.!® Ce passage-ci trouve i notre sens un écho dans un autre extrait polybien
ou I’on lit que Philippe V, selon Polybe, aurait cherché, apres la Seconde Guerre de
Macédoine, a réorganiser son royaume par une vaste politique de repeuplement et de
déplacement de population. Cette politique ayant provoqué de graves troubles sociaux,
le roi en vint, & ce qu’il semble, 2 des mesures répressives: il Eypaye Tolg émi TV
nérenv Sratetoypévolg dvalnticact todg viodg kal tag Ovyatépag TdV ' obTod
Maxkeddvav dvnpnuévav, el euiaxiv drobécBon — «il écrivit a ceux placés érl TV
néhewv de rechercher les fils et les filles des Macédoniens qu’il avait faits périr pour
qu’ils les emprisonnent*».17 Si dans cet extrait-ci, «it is customary to recognise the
epistatai»,!® la similitude des formulations, ici 8¢ (...) tetoypévog émi THg TV
davotéov méhemc, 1a 1oig éni 1@y mdlewv Swutetoypévorls, porte a croire que Polybe
évoquait des cas identiques. C’est-a-dire, au vu du passage concernant ce Jason
commandant & Phanotée, non pas, dans ce second extrait, les épistates macédoniens

14 Diod. 19, 77, 6. Ce Pleistarchos n’apparait pas chez Schoch, Prosopographie (cf. n. 11),
119,

15 Plut., Aratos, 34, 6 (= 1043b). La traduction de Latzarus (Collection Classiques Garnier,
éditions Garnier Fréres, Paris, s.d. — vol. V) est plus élégante: «il [Aratos] décida le comman-
dant d’armes Diogene 4 rendre aux Athéniens le Pirée, Munychie, Salamine et le Sunion, contre
la somme de cent cinquante talents, Aratos lui-méme en fournissant vingt a la ville.»

16 pol. 5, 96, 4.

17 Ppol. 23, 10, 8.

18 M. B. Hatzopoulos, Macedonian Institutions under the Kings, Bd. 1. A Historical and
Epigraphic Study (MEAETHMATA 22), Athénes 1996, 373.
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mais bien plutdt les gouverneurs militaires placés ici ou 12 par le roi de Macédoine. !?
D’ailleurs, si 101 éml TV néhewmv Swaretoypévolg avait désigné les épistates, ceux-ci,
fonctionnaires locaux,20 auraient-ils été & méme de mener cette politique répressive?
Cette derniére était par définition beaucoup plus du ressort de gouverneurs militaires,
lesquels avaient sous la main les moyens de coercition ad hoc. En tout état de cause, si
un doute subsistait encore quant a la signification de 10ig émi T@v mérewv doreTory-
pévoig dans cet extrait du livre 23 de I’ceuvre de 1’historien achaien, le syntagme 6 &mi
1fic mbAewg se retrouve dans les sources relatives a divers Etats hellénistiques.2!
Quand un gouverneur militaire était en charge d’une simple place, I’expression se
contentait, aprés la préposition éxni, du nom de I’endroit au génitif. Au témoignage
d’Athénée, Phokon, fils de Phocion, s’attirait 1’opprobre de ses concitoyens car il
gkoldkeve tOv émi TAg Mouvvuylag — «il flattait 1’&mi tfic Movvuylag*».22 Comme
’avait remarqué U. von Wilamowitz-Mollendorff, cet &ri tiic Mouvuyiog était le com-
mandant macédonien de la forteresse.?3 Dans le texte d’Athénée, la forme ne reléve
pas d’une tournure de style de I’écrivain. Car on en posséde une attestation épigra-

19 En somme, le doute de Hatzopoulos, Macedonian Institutions (cf. n. 18), 273 nous parait
juste. Indiquons que I’extrait polybien en 23, 10, 8 avait échappé a Le Bohec-Bouhet, Ddsén
(cf. n. 13), 257-259 et «I. Index des sources. A. Ateurs anciens. POLYBE», 505.

20 Cf. ci-dessous n. 55.

2l par exemple, et sans prétention i I’exhaustivité:

1°) Chez les Séleucides: Pol. 7, 17, 9. E. Bikerman, Institutions des Séleucides, Paris 1938,
avait fait référence a cette occurrence non pas en 106 comme le porte I’index (260), mais en
206, n. 6.

2°) Chez les Lagides: on renverra ici a H. Bengtson, Die Strategie in der hellenistischen
Zeit. Ein Beitrag zum antiken Staatsrecht, Bd. 3, 128—133 et plus récemment, en ce qui con-
cerne les possessions extérieures des Lagides, & R. S. Bagnall, The Administration of the Ptole-
maic Possessions outside Egypt (Columbia Stud. in the Class. Tradition 4), Leyden 1976 (trés
nombreuses références; cf. «Index of Greek Words», s.v. £mi Ti¢ téAsmc, 269).

3°) A Sparte, sous Nabis: Ndfig 6 tOpovvog dmohmav émt tic 1év Apysiwv mbrewg
Tipokpdtnv tov Iehnvéa, «Le tyran Nabis laissant Timocrate de Pelleéne éml tfig méAswg
d’Argos*», Pol. 18, 17, 1.

4°) Dans le royaume attalide: cf. Bengtson, Strategie (cf. n. 21), Bd. 2, 240-251, qui s’était
notamment interrogé sur 1’éventuelle différence entre la fonction de I’émi tfig ndrewg et celles
du fonctionnaire attalide désigné dans les sources comme «,,tetoypévog 8ni, , kotactodelg éni”
und sogar ,émiotding T noAewg > (244). Selon R. E. Allen, The Attalid Kingdom. A Consti-
tutional History, Oxford 1983, 171, le syntagme 0 &nl Tfic nélewg n’exista que pour Pergame
seulement. Sur I'éni tfc mdrewg chez les Attalides, voir en dernier lieu H. Miiller, M. Worrle,
Ein Verein im Hinterland Pergamons zur Zeit Eumenes’ II, Chiron 32 (2002) 223-227.

5°) Dans le royaume de Cappadoce: cf. Bengtson, Strategie (cf. n. 21), Bd. 2, 253-254.

6°) Dans le cadre de la République romaine, tov £ml tig néreng tetaypévov T'dov Affiov
«Gaius Livius qui commandant la place [en I’occurrence Tarente]», Pol. 8, 25, 7; 11; 44, 3.

7°) Le syntagme se trouve sous la plume de Polybe pour traduire la charge de commandant
d’une place forte chez les Puniques. Par exemple dans le cas d’un «'IufAkov 8 6 tetaypévog énl
g mdAewe otpotnydcy, Pol. 1,45, 1. Voir aussi ibid., 66, 1 et 10, 12, 2.

22 Athen. 4, 168e.

23 Cf. Athenaeus. The Deipnosophists, with an English Translation from Ch. B. Gulick in
seven volumes, II, Cambridge (Mass.), Londres [The Loeb Classical Library], 1957, 265, n. e
(sans autre référence a2 Wilamowitz-Mollendorff, sauf erreur de notre part).



{°0 éni + substantif au génitif}, titre des fonctionnaires de I’administration hellénistique 63

phique au sujet d’un commandant macédonien du Pirée du III° siecle av. J.-C. (cf. ci-
dessous).

D’autres gouverneurs militaires relevaient d’un échelon supérieur puisqu’ils
pouvaient commander non pas des places fortes mais des régions enti¢res. Dénommés
«les agents du roi dans les régions» par S. Le Bohec-Bouhet,24 ils sont aussi désignés
par notre formule. Mentionnons tout d’abord un Lykiskos, 6 tetaypévog éni tiig
Axapvaviog otpatnydc? ou encore un Lysandros, athénien, &mi tig Agvkddog,26 qui
tous deux furent nommés dans leurs fonctions, selon la lettre de Diodore de Sicile, vd
Kaodvdpov, «par Cassandre». A I’époque d’ Antigone D6sOn, un Taurion fut, apres la
campagne victorieuse de Sellasie, éni 1@v v ITehomovviice tetaypévoc.2’ P. Schoch
avait aussi relevé un Onomaston qui eut, sous Philippe V, une mission équivalente a
celle de ce Taurion en charge du Péloponnése sous le souverain précédent, puisque cet
Onomaston fut 6 ém Opdxkng tetoypévoc.2® On ajoutera ici un passage polybien dé-
signant, toujours sous Philippe V, les gouverneurs antigonides de la Phocide et de
I’Eubée.

Lors des péripéties de la Seconde Guerre de Macédoine, le roi envoya des
émissaires TpOg Todg &mi 1fig Pwkidoc, dpoing 8¢ xal mpodg Tovg émi Tfig EdBolag
«aupres (...) des autorités en Phocide ainsi qu’en Eubée».2? Ces «autorités» de Pho-
cide font écho a cet Alexandre évoqué ci-dessus, gouverneur antigonide de cette
région dans les débuts du régne de Philippe V.30 Mais faudrait-il voir dans ces Tovg
émi tfig ®wkidog et dans ces tovg &ml tfic EVPoiag des commandements collégiaux
desdites régions, ou bien un raccourci de 1’écrivain mentionnant I’ensemble des com-
mandants des diverses places, cités ou zones controlées par Philippe V? Nous
penchons pour la seconde interprétation.

Coiffant ces commandants de régions, Antipater lui-méme aurait ét€ désigné a
I’époque d’Alexandre le Grand, selon Diodore de Sicile, 6 éni tiig Edpdnng otpatn-
ybc.31

24 Le Bohec-Bouhet, Déson (cf. n. 13), 266-269.

25 Diod. 19, 88, 2. Lykiskos avait été repéré par Bengtson, Strategie (cf. n. 21), Bd. 1, 139—
142, et il n’avait pas échappé au recensement de P. Schoch. Cf. Schoch, Prosopographie (cf. n.
11), 89-91 — indiquons en passant que P. Schoch ne faisait pas fond sur deux autres appari-
tions, dans le texte de I’historien sicilien, de ce Lykiskos: en 19, 74, 3 et 89, 2.

26 Diod. 19, 88, 5. Quant 2 la carri¢re de ce Lysandros, cf. Schoch, Prosopographie (cf. n.
11),91.

27 Pol. 4,87, 1 et 8; et déja plus haut dans ce méme livre en 6, 4.

28 Selon I’expression se trouvant dans Pol. 22, 13, 3. Sur ce personnage, cf. Schoch, Pros-
opographie (cf. n. 11), 105-106.

9 Pol. 10, 42, 7.

30 "AeEdvpog 6 tetoypévoc émi T Qokidog drd @ikinmov, Pol. 5, 96, 4. P. Schoch le
distinguait de 1’ Alexandre émi 1fig Ogpomneiag que nous avons rencontré ci-dessus. Schoch, Pros-
opographie (cf: n. 11), 12.

I Diod. 17, 118, 1.
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1.2.b) 6 éni...: désignant le commandant d’une arme

P. Schoch avait aussi rapporté la fagcon dont Polybe avait nommé la fonction de
Léontios, ce chef séditieux des Peltastes qui,32 au tout début du regne de Philippe V,
tenta d’influer sur ’autorité royale. A I’occasion de I’énoncé des clauses du testament
d’ Antigonos Ddson il était désigné, selon les mots de I’historien achaien, comme 1’éni
10V tedtaothy. 33

Il faut mentionner le commandant de la cavalerie d’ Antigone D&s6n a la bataille
de Sellasie, un Alexandre. Signalé¢ dans le récit polybien par notre formule (tod
toyfévroc &ml 1@V inmémv AleEdvSpov),34 faudrait-il penser que cet Alexandre3d était
alors I’'Hipparque macédonien? Autrement dit cet officier de haut rang, commandant
en chef de la cavalerie antigonide, dont le titre, comme dans I’armée de la ligue
achaienne,30 est attesté tant chez Polybe, au sujet d’un certain Léon,37 que par, a ce
jour, deux inscriptions?38

32 Sur ce corps, voir en dernier lieu P. Juhel, N. Sekunda, The agema and ‘the Other
Peltasts’ in the Late Antigonid Army, and in the Drama/Cassandreia Conscription diagramma,
ZPE 170 (2009) 104-108.

33 Pol. 4, 87, 8.

34 Pol. 2, 68, 1.

35 Schoch, Prosopographie (cf. n. 11), 11, n’avait pas manqué de 1’intégrer 4 son relevé.
C’était le cinquieme des Alexandre qu’il avait dénombrés au service des rois de la Macédoine
hellénistique. Il fut notamment un des Amis de Philippe V (cf. Pol. 7, 11, 6; et non pas 7, 12, 6
comme I’incliquait P. Schoch).

36 pol. 5, 95, 7. Polybe lui-méme occupa le poste. Cf. P. Pédech dans son édition du livre
V des Histoires de Polybe dans la CUF, Paris 1977, 157, n. 3, au sujet de la charge militaire de
I’historien de Mégalopolis; et en demier lieu A. Rémy, Polybe et le moAltevpua de la Con-
fédération achéenne, BAGB (2008) 1 102, qui indique en outre le passage de Pol. 28, 6, 9. Sur
I’importance de cette magistrature dans la ligue achaienne, cf. ibid., 119.

37 Pol. 18, 22, 2. Relevé par Schoch, Prosopographie (cf. n. 11), 86.

38 Premiére occurrence dans un traité entre Messéne et deux rois macédoniens (probable-
ment Philippe-Arrhidée et Alexandre IV) — cf. SEG 43.135; deuxi€éme occurrence a lal. 7 de la
version de Cassandrée du réglement de conscription de 1’armée macédonienne sous Philippe V
— cf. M. B. Hatzopoulos, L’organisation de I’armée macédonienne sous les Antigonides. Pro-
blémes anciens et documents nouveaux (MEAETHMATA 30), Athénes 2001 (= SEG 51.774),
40 (sur ce reglement militaire voir également SEG 49.722 et 855). Notons que chez les Lagides
et chez les Séleucides, il n’existait semble-t-il que des hipparques (au pluriel), équivalents du
colonel placé a la téte d’un régiment de cavalerie aux époques moderne et contemporaine, et
non pas un Hipparque (au singulier) qui aurait ét€, a4 I’instar des armées antigonides ou
achaiennes, comme le colonel-général de I’ensemble de la cavalerie de chacun de ces royaumes.
Pour les hipparques lagides, cf. J. Lesquier, Les institutions militaires de I'Egypte sous les
Lagides, Paris 1911, 84-87, 340-341 et 365-366 (catalogue); pour leurs homologues séleu-
cides, cf. B. Bar-Kochva, The Seleucid Army. Organization and Tactics in the Great Cam-
paigns, Cambridge 1989 (réimpression de 1’édition revue et corrigée de 1979), 91-93.
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I.2.c) 6 éni ...: désignant les «préposés a I’intendance du butin»

L’économie du butin avait une place prépondérante dans la guerre ancienne, et
spécialement au sein de la Kriegfiihrung des rois antigonides.3® Ainsi voit-on Polybe
faire allusion aux 1oig puév éni The @V AMagdpwv olkovopiog tetaypévolg «aux officiers
préposés a I’intendance du butin [de I’armée macédonienne sous Philippe V]».40
Faudra-t-il y voir une fonction spécifique?

I.2.d) 6 émi...: désignant le «préposé au train»

C’est I’exposé plutarquéen des combats entre Eumene et Antigone qui nous révele
qu’un officiel était spécifiquement en charge du train de I’armée antigonide des le
temps du Borgne: Adtdg 88 népumer kpdoa mpdg OV &ml Thg dmookevfic TOV modepinv
Mévovdpov «mais Iui-méme [Eumeéne] envoya sous main faire dire & Ménandre, pré-
posé a la surveillance des bagages des ennemis [id est des ennemis d’Eumene, autre-
ment dit les troupes d’ Antigone]».41

I.2.€) 0éni...: désignant le «préposé aux logements»

Toujours dans I’armée d’Antigone I, il aurait aussi existé, selon la lettre de
Plutarque, un &mi Tdv Eeviov, un «préposé aux logements».*2 L’information nous est
révélée de facon incidente dans une anecdote mettant en scéne Philippos, frére cadet
de Démétrios (le futur Poliorcete), qui mourut en 306 av.J ~CA43,

II. 6 éni + «substantif au génitif» dans les documents de la chancellerie royale
tels que transcrits dans les inscriptions

Comment juger de la dimension institutionnelle du syntagme 0 éxni ... que 'on
trouve, dans les sources littéraires, ici employé dans un sens manifestement général
mais 13, plus vraisemblablement, dans une signification officielle? Pour répondre a
cette question, il faut a présent se porter dans le monde de 1’épigraphie macédonienne
ol I’on constatera que nombreuses sont ces dignités mentionnées au fil du texte des
auteurs anciens, et en premier lieu tant chez Polybe que chez Plutarque, qui trouvent
leur écho au sein des inscriptions.

39 Cf. P. Juhel, «On Orderliness with Respect to the Prizes of War»: the Amphipolis Regu-
lation and the Management of Booty in the Army of the Last Antigonids, ABSA 97 (2002) 401-
412,

40 pol. 5, 16, 5.

41 Plut., Euméne, 9, 8 (= 588e—f). La traduction de B. Latzarus (cf. n. 15 — vol. III) est
moins proche mais, hors contexte, moins ambigué: «Cependant lui-méme envoyait secrétement
prévenir Ménandre, qui avait I'intendance des bagages d’Antigone.»

42 Plut., mor. (Regum et imperatorum apophthegmata), 182b5.

43 Cf. F. Fuhrman dans son édition des Apophtegmes des rois et de généraux de Plutarque,
au sein du tome III des Euvres morales de 1a CUF, Paris 1988, 266, nn. 6-7.



66 Pierre Juhel

II. 1. 6 4ni ... au sein des dignités de la cour antigonide

L’éni tiic Oepameiog polybien parait avoir été désigné comme émi thig adAfG dans
ledit réglement d’ Amphipolis.*# Dans le cas ou cette restitution serait juste,*> 1’&nl Tfic
odfic aurait donc été la désignation officielle du dignitaire en charge de la cour.4¢

IL. 2. 6 éni ... au sein de ’armée
I1. 2. a) 6 éni+ «substantif au génitif»: désignant un «gouverneur» militaire

A T’instar d’un énm\ Tfig Ospomeiag de la littérature qui pourrait trouver son écho épi-
graphique dans 1I'émi tiic adAfic du réglement d’ Amphipolis, 1’hypothétique &mi tfig
dikpag que I’on semble lire sur une inscription conservée au Musée de Kavala cor-
respondrait-il a I’&ni Tfic ppovpdg plutarquien??’ En tout cas, une inscription attique
de I’époque de la domination d’Antigonos Gonatas sur la vieille cité évoque la for-
mulation plutarquienne car elle indique un Dikaiarchos xotactadeig petd 100 moTpog
AnoAaviov b0 10D | Ba]oré[wg Av]t[iy]évov &l tiv @uhoxmv T0d @povpiov [id
est de Rhamnonte].48

Si, comme on I’a vu, deux legons polybiennes montrent que celui en charge d’une
région était désigné par &ri suivi du nom du lieu au génitif, une autre inscription
attique de 1’époque d’Antigonos II révele que celui en charge d’une place forte était
désigné de fagon similaire. Ainsi un Hérakleitos est mentionné dans un décret des
Salaminiens comme étant viv kafsotnkmg 0no T|[0]0 Pacsiiémg otpotnydg &nl tod
[e<t>poéng.4? Dans d’autres royaumes hellénistiques, cette formule, {én{ + nom du
lieu au génitif}, est largement attestée, notamment dans les inscriptions.>9

44 Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 60.

49 6 &mi] | thg adAig &ov [------- ]| dwdex<o>iwt kol mpoot[ipov (?) ------- 10] | adto
nowitm ked 6 &mi T[Ag odARG -------]. Cf. Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 163, qui a donné

sous le n° 3 de son appendice épigraphique la derniére édition de cette inscription. Comme on le
constate, les restitutions faisant apparaitre 6 &nl thq 00Afc, dues a L. Moretti, Iscrizioni storiche
ellenistiche. Grecia centrale e settentrionale, vol. 2, Firenze 1976, 109, n° 114, 1. 13, ne s’im-
posent pas absolument & un endroit trés fragmentaire de I'inscription.

46 En tout état de cause, la fonction d'gnl Tic adAfic est attestée dans d’autres monarchies
hellénistiques: dans le royaume des Séleucides, cf. Bikerman, Institutions des Séleucides (cf.
n.21), 37, n. 1 (= SEG 7.4); dans le royaume du Bosphore (cf. CIRB, Vkasaremu.
Cocypapcreenno-npasosie Tepmuubl [[ndex. Termes institutionnels et juridiques] s.v. émt Thg
avAfig O, 844 — occurrences au sein de 6 inscriptions).

47 N° d’inv. A 1306, Cf, Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 164.

48 L. Moretti, Iscrizioni storiche ellenistiche. Attica, Peloponneso, Beozia, vol. 1, Firenze
1967, 52, n°® 25, 1. 5-6; sur ce Dikaiarchos, voir en dernier lieu I. Kralli, Aspects of Athenian
Military Command under the Antigonids (262-229 B.C.): Continuity or Change?, Athenaeum
94/2 (2006) 549-550. On mentionnera ici une autre fagon de désigner un commandant de place
forte, en ’occurrence 6 @povpaplxog 6 tetaypévog comme on le lit dans le diagramma de
Chalcis, 1l. 40-41. Cf. Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 151-153 pour la derniére édition
en date de cette ordonnance sur le service des garnisons, & présent connue par deux copies.

491G 1%, 1225, 11. 7-8.

50 1°) Chez les Séleucides: cf. Bikerman, Institutions des Séleucides (cf. n. 21), 206, n. 5 (6
émi tfic 'Epéoov — source littéraire) et n. 7 (6 émi 700 Nowotdfpov — source épigraphique). En
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IL 2. b) 0 éri tog Swoypagdc: un administrateur militaire et un cas particulier

Le réglement de mobilisation macédonien sous Philippe V, connu a ce jour grace a
deux copies jumelles provenant I'une de Drama et 1’autre de Cassandrée,?! révéle un
premier officiel royal dont D’existence n’avait pas été transmise par les sources
littéraires: I’émi Tac Soypogpdg, ¢’est-a-dire celui qui était en charge de 1’établissement
des registres militaires.?2 Par exception, 4 ce qu’il semble, la préposition én{ gouverne
dans ce cas non le génitif mais ’accusatif.

ce qui concerne 1’¢ni thig "E@écov, on pourrait se demander si la source littéraire (Phylarque en
I’occurrence, selon Athen. 13, 593b) ne témoignerait pas d’une certaine imprécision. Car
Ephése étant une cité, le titre complet de cet officiel aurait pu comprendre le mot mwéhig, a
I’exemple des formes ndhig t@v Egeciov ou tdv (avec ou sans article) "Egeoiov néhg des
inscriptions de la cité a I’époque impériale: cf. IK, 11,1, n° 12, 1. 4; IK, 14, n° 1398, 1. 2 pour la
premiére forme; et, pour la seconde, cf. IK, 12, n® 338; ibid. n° 487, ibid. n° 523, ll. 12-13; IK,
13, n® 627, 1. 3; ibid. 13, n° 714, 1. 5-6; ibid. n° 740, 1. 11; ibid. n°® 839, 1. 3; IK, 14, n° 1238, 1.
6; 1K, 15, n° 1503, 1. 8; ibid. n° 1504, 11. 7-8; ibid. n° 1532; ibid. n° 1541, L. 5; ibid. n° 1545, 1.
9; ibid. n° 1555, 1. 4; ibid. n° 1600, 1. 9; ibid. n°® 1606, 1. 4-5; ibid. n°® 1901 (1), L. 4; ibid. n°
1902, 11. 5-6; ibid. n° 1906 (1) et (2), 1l. 4-5; ibid. n° 1907 (1), 1. 4-5 et (2), L. 4; ibid. n°® 1909
(1); ibid. n° 1910 (1); ibid. n° 1921 (2); ibid. n° 1966; IK, 16, n° 2034; ibid. n° 2040, 1. 6; ibid.
n°® 2050, L. 8; ibid. n° 2435, 1. 7; ibid. n° 2908; IK, 17,1, n°® 3005, 11. 5-6; ibid. n° 3008, 1. 8; ibid.
n® 3030, 1. 7; ibid. n° 3035, 11. 4-5; ibid. n° 3037, 11. 4-5; ibid. n° 3049, 11. 8-9; ibid. n° 3050, 1.
1; ibid. n® 3052, 1. 3; ibid. n° 3055, 1. 17; ibid. n® 3079, L. 1; ibid. n° 3090; ibid. n° 3126, 1. 4;
ibid. n® 3217, 1. 4-5; IK, 17,2, n°® 4336, 1. 7; ibid. n° 4341, . 3; ibid. n° 4342, 1. 6. Mais étant
donné qu’une inscription du tout début de I’ére chrétienne mentionne ol ot[pajtnyoi thg nérewg
(IK, 16, n°® 2018, 1. 5), et que ces stratéges occupaient alors a I’évidence une magistrature
civique, il y a tout lieu de penser que la détermination O otpatnyds Tfig téAsw, et spécialement
en ce qui concerne les magistratures militaires, €tait restreinte & des charges de la cité. Des lors,
un général séleucide nommé au commandement de la place forte d’Ephése ne devait certaine-
ment pas avoir pour titre celui qui était propre aux généraux civiques chargés de la défense de la
cité. En somme, la formulation de Phylarque pourrait bien avoir correspondu a 1’appellation
officielle du général séleucide en charge d’Ephése, 2 moins que ce gouverneur ait été doté du
titre de «6 &l e méAewe» attesté dans de nombreux Etats hellénistiques (cf. supra n. 21).

2°) Chez les Lagides: Adoiov (...) Tov émi thg BovBaoctod téte kabeotapdvov «Adaios,
alors chargé de la place de Boubastis*», Pol. 15, 27, 6; cf. Bengtson, Strategie (cf. n. 21), Bd. 3,
118-120 (ainsi qu’en 101 et 136) pour «das Amt des ,ént tiic "EpvOpdc xol ‘Ivdikfic Oa-
Adoong'».

3°) Chez les Attalides: cf. Bengtson, Strategie (cf. n. 21), Bd. 2, 242 relativement a un
«Chaireas als ,0 tetaypévog &n’ Apidov».

4°) Au sein du royaume du Bosphore: cf. CIRB, (cf. n. 46), s.v. éni tfig Topyuneiog 6 et s.v.
émi T @eodoaiog 6, 844: 6 éni tiic Fopymneiog (occurrence au sein de 6 inscriptions); O émi tfig
®codooiag (occurrence au sein de 3 inscriptions).

51 p. Nigdelis, K. Sismanidis, A0 avriyoagpa évoc emotoatevtinoy Siayoduuatog
tov Pikinmov E°. Ot emypagés ag. 207 wns Zvldoyig Horidaiag xow 6660 tov Movoeiov
Ocooalovixng, dans Ancient Macedonia VI, Papers Read at the Sixth International Sym-
posium Held in Thessaloniki, October 15-19, 1996, Thessalonique 1999, 807-822 (editio prin-
ceps); Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 153-160 (qui offrait de nombreuses nouvelles
lectures).

52 Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 79.
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II. 3. 6 éni ... au sein de ’administration royale

De I’énmi 10 Stoypapdg, officiel chargé d’une fonction relevant de I’administration
militaire, on peut se porter vers I’administration proprement dite avec le ypoupoteidc
qui apparait dans les ordonnances royales macédoniennes et en ’occurrence tant dans
ledit réglement d’ Amphipolis que dans le celui de mobilisation. Ce ypopporeis est
sans nul doute synonyme de I’émi tod ypoppotsiov mentionné dans 1’important
passage polybien plusieurs fois évoqué ici.”?

Un dernier officiel est révélé par 1I’ordonnance réglant la mobilisation de I’armée
macédonienne sous Philippe V: I'dmi tii¢ xdpag. Ce fonctionnaire royal n’apparait
qu’a la premiere ligne de la copie (ici lacunaire) de Cassandrée, dans un passage con-
cernant la revue des chevaux (dokimasia).’* Mentionné apreés 1épistate, officiel
agissant dans le cadre de la cité et qui, quelle que soit sa nature institutionnelle, était
comme la courroie de transmission entre les communautés locales et le gouvernement
central,> 1’#mi Tiig xpag pourrait plutdt étre, selon M. B. Hatzopoulos, et au vu d’un
parallele pris dans les institutions athéniennes, un magistrat civique.>® Mais ce point
de vue peut €tre contesté. On remarquera tout d’abord, formellement, que dans les
paralléles athéniens de 1’époque hellénistique cet officiel est désigné par une pré-
position introduisant soit 1’accusatif, émi v xdpav3’ (avec la signification premigre

53 Sur le grammateus antigonide qui pourrait étre soit un secrétaire d’Etat en charge de la
chancellerie, soit 1’équivalent de I’ dpyrypappazed tdv dvvdueav des armées lagides ou séleu-
cides (correspondant a ce que fut I’intendant général de la Grande Armée napoléonienne), cf. Le
Bohec-Bouhet, Désén (cf. n. 13), 304-305 et en demier lieu Hatzopoulos, Organisation (cf. n.
38), 96-98, avec référence du terme dans les inscriptions macédoniennes au sein de son index
grec, 184.

>4 Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 157.

35 La nature des épistates a donné lieu & un débat acharné et & une production savante plus
que conséquente. L’interprétation traditionnelle en fait «des fonctionnaires royaux préposés a
I’administration des poleis macédoniennes, responsables au roi» — selon les termes de F.
Papazoglou, Polis et souveraineté, ZAnt 50 (2000) 176. M. B. Hatzopoulos est le porte-drapeau
de la position adverse, selon laquelle 1'épistate était un magistrat civique: dans 1’abondante pro-
duction que ce savant consacra a la défense de cette thése, on consultera en dernier lieu
Quaestiones macedonicae: lois, décrets et épistates dans les cités macédoniennes [En grec;
rés.], Tekmeria 8 (2003-2004) 37-40 et 45-59.

36 Hatzopoulos, Organisation (cf. n. 38), 46, n. 5, lequel, «pour de nombreuses attestations
récentes», renvoyait 2 B. Ch. Pétrakos, O 8fjuog to8 Pauvodvros. Svvoyn tdv dvackapdv kol
t@v épevvdv (1813—-1998). . Of émypawés (BPBrobiikn tiic &v Abrvoig Apxaoroyuciig
’Etmg)a[uq 182), Athénes 1999, [AeEAdy10] 29 s.v. oTpatnydq et [id.] 298 ydpa.

57 Ainsi selon Aristot., Ath. pol., 61, 1, parmi les stratéges élus, «le stratége du territoire est
chargé de le garder et, si la guerre a lieu en Attique, c’est lui qui la conduit> (£va 8 &l tiv
yhpav, dc guAdrtey, kv morepog &v Th xdpo ylyvnran, morepel 0dtoc). Dans les inscriptions de
I’Athénes hellénistique, on remarque les exemples suivants: a la fin du IV® sigcle, un Xaplog
Ed6vkpdrov [Kvdodnvoiede otparnyficoc] &mi miv xdpav (IG I1* 2847); entre 295/4 et 282/1 av.
J.-C., un ®0idpog Guvpoydpov Zenrriog otpornyds qui fut émi Thv xdpav ygipotovnldeig
mheovaric (IG II? 682, 11. 24-25, «plusieurs fois élu A main levée otpatnyds &ni Ty xdpov*» );
un ‘HpdxAerrog Ackinmiddov ABpovedg entre 247/6 et 238/7 av. J.-C., [koi viv xepotovnOe]i[g
0]nd 10d SMpov otparn[ydg énl v xdpav ém]puenéinton Zovviov kol | [Papvodvrog kol Thg
#M]Ang mapariag mdong selon la lettre du décret («et maintenant élu & main levée par le peuple
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«of persons set over others»>® — mais aussi «en charge d’une fonction» ou «en charge
d’un lieu»),%? soit le datif, émi Tfi xdpad? (dans un sens non moins identique de «per-
sons in authority»).®! Nous ne croyons néanmoins pas que ce point de morphologie
forme une objection déterminante.

Par contre, puisqu’au sein des inscriptions concernant les institutions royales hellé-
nistiques, et ce de fagon récurrente, le syntagme 6 éni ... désigne un officiel royal, ne
faudrait-il pas & considérer 6 émi Tfig xdpog comme, également, un préposé du roi?2

otpatnydq émi Thv xdpav et prenant soin de Sounion, de Rhamnonte et de toute 1’autre cote*»,
IG 11?1260, 11. 21-23). Ce relevé est extrait de I'étude de Th. Ch. Sarikakis, Of AOnvaiot
Zrparnyol tév EAAnviotikdv ypdvav, Athena 57 (1953) 276, 278, 283 ou ’on trouvera de plus
amples références sur tous ces stratéges. Au sein de ce relevé, ibid., 280, a compter
d"AnolA88wpog Anorroddpov ‘Otpuveds otpatnydg &xl My xdpav ™y mopoAiiev en fonction
entre 262/1 et 256/5 av. J.-C. (cf. Bengtson, Strategie (cf. n. 21), Bd. 2, 374-375), on remarque
que le syntagme perd son sens général par une détermination qui lui est alors adjointe, ici «stra-
tége de la région de la c6te», ailleurs «stratége de la région d’Eleusis», etc. Ce phénomene est i
rapporter a la réorganisation de la défense de 1’ Attique aprés que les Athéniens eurent a subir le
joug macédonien. On procéda alors a «the division of the chora into two military districts, the
Eleusis district including the forts of Eleusis, Panakton and Phylé and that of the paralia
comprising Rhamnous, Aphidna, and Sounion. Each district was under the command of a ge-
neral, the ep’ Eleusinos and the epi ten paralian respectively. This was the norm after Athens’
subjugation», I. Kralli, Aspects of Athenian Military Command (cf. n. 48), 546. 1. Kralli n’avait
pas utilisé ’article de Th. Ch. Sarikakis.

58 181, s.v. éni C. 111 3.

59 Par exemple &ni “Pop[vod]vra, IG I12 2869, 1. 2 (et non IG? 1206b comme on le lit dans
LSJ, ibid., 9° édition du LSJ de 1940, réimprimée en 1996, avec revised supplement de 1996),
ou encore au sujet d’un Apyelog Apysiov Tpiko[plotog], stratege émi top [epafid] vers 97/6
av. J.-C., IG II* 2872, 1l. 1-2. Cette entrée du LSJ renvoie encore a ibid. A. III. 1. (invoqué
supra n. 2) qui montre que la signification du syntagme est identique a celle ou éni gouverne le
génitif.

60 Ainsi, en 333/2 av. 1.-C., le [otpatny]6g énl thit ydpor Zdefog Apiotolrérovg Gvid-
clog — cf. B. D. Meritt, Greek Inscriptions, Hesperia 9 (1940) 62, n° 8, Col. II, 1l. 10~12; en
324/3 av. J.-C., un Aewoévng AcwcOévou Kepodiifev, révélé dans des inscriptions que publia
V. Léonardos, Augiapeiov émypagat, AE 76 (1918), 92-97, n° 96, a 2-6 (ainsi que 76, fig. 2 et
fac-similé de 1’inscription). Cf. Sarikakis, Of AOnvaiot Xtparnyoi (cf. n. 57), respectivement
269 et 272 pour de plus amples références sur ces deux personnages.

61 1.87, s.v. én{ B. 1L 6.

62 Dans le cadre des paralléles athéniens rapportés ci-dessus, il faut se pencher sur le cas de
ce Derkylos, notable en vue de la vieille cité dans la seconde moitié du IVe siecle av. J.-C.,
otpatnyds £mi thg xdpag selon les mots méme de Plut., Phocion, 32, 5 (= 756b). Selon F. W.
Mitchell, Derkylos of Hagnous and the Date of 1.G., II*, 1187, Hesperia 33 (1964) 339, ce
Derkylos «having been elected» dans cette charge en 319/8 av. J.-C. dans le gouvernement oli-
garchique de Phocion (cette date parait recevoir I’assentiment d’une majorité de savants: cf. Ch.
Habicht, Athénes hellénistique. Histoire de la cité d’Alexandre le Grand a Marc Antoine, traduit
de I'allemand par M. et D. Knoepfler, Paris® 2006, 419, n. 32). «This government», ajoutait F.
W. Mitchell, «supported by a Macedonian garrison in Mounichia, had been set up by the victo-
rious Antipater after his twin victories at Amorgos and Krannon», F. W. Mitchell, ibid. Le
savant américain avait mis en relation la charge de Derkylos avec celle du stratége émi Trv
xdpav, I’un des dix stratéges que la cité élisait a I’époque d’Aristote (ibid., 342; cf. Aristot. Ath.
pol., 61, 1 et dont on a vu quelques exemples ci-dessus — cf. n. 57 et n. 60). Mais, dans ce
gouvernement «collaborateur», on est en droit de se demander si la charge de Derkylos était



70 Pierre Juhel

Dans le cadre des makedonischen Heerwesens, ou la chose militaire (on dirait de nos
jours «la Défense») était subordonnée au pouvoir central, ¢’est-a-dire au roi qui, avec
ses agents 1’organisait,®3 il serait surprenant que la défense du territoire des cités
macédoniennes relevat d’'une magistrature civique.

bien une charge athénienne et non pas un commandement donné de fait par Antipater par le
biais d’une «fiction juridique», selon un phénomene courant des rapports entre les souverains
hellénistiques et les cités ot I'indépendance de ces derniéres étaient en regle générale pré-
servées dans les formes (cf. V. Ehrenberg, Der Staat der Griechen, Ziirich, Stuttgart, 1965, dans
I’édition francaise, corrigée et augmentée sous le contrdle de 1'auteur, L’Etar grec. La cité,
I’Etat fédéral, la monarchie hellénistique, traduit de 1’allemand par C. Picavet-Roos sous la
direction d’E. Will, Paris 1976, 309; ou encore, pour le cas particulier de la question du poli-
teuma, M. Launey, Recherches sur les armées hellénistiques, réimpression avec addenda et
mises a jour en postface élaborés par Y. Garlan, Ph. Gauthier, C. Orrieux, Paris 1987, 1072).
Ceci pourrait alors expliquer I’expression de type macédonien ol la préposition éxi introduit le
génitif et non 'accusatif ou le datif, émi tfig xdpog et non &ni v xdpav ou éni i xdpa. Car ce
génitif ne parait pas se trouver dans les inscriptions attiques, ou était transcrit sans nul doute
I’appellation officielle.

En fait, si ce Derkylos n’est désigné dans IG II* 1187, 1. 2, que comme stratéege et plus
précisément, dans Plut., Phocion, 32, 5 (= 756b), comme stratége énl tfic xdpag, il fut trés
vraisemblablement régulierement élu par 1’assemblée des Athéniens. Quant aux officiers supé-
rieurs directement nommés par Antigonos Gonatas du temps de sa domination sur I’ Attique, ils
n’étaient semble-t-il pas désignés dans les mémes formes. Ceux-ci n’étaient notamment pas
dénommés systématiquement «stratége», ainsi que ’a mis en exergue 1. Kralli, Aspects of
Athenian Military Command (cf. n. 48), 549. Néanmoins cette différence de forme ne saurait
étre généralisée et par la méme on ne saurait en induire de trop faciles conclusions car Héra-
kleitos d’Athmonon, évoqué ci-dessus, avait été placé au commandement de la place du Pirée
sous (et par la volonté de) Gonatas, viv kafeotnkdg dno 1|[0]0 Posiiéwg otpatnydg éni tod
He<e>paréac, IG II? 1225, 11. 7-8 — sur le contexte historique de cette nomination, cf. I Kralli,
Aspects of Athenian Military Command (cf. n. 48), 550.

Ainsi cette tournure ne reléve plus vraisemblablement que du grec de Plutarque, laquelle
s’inspire peut-étre de la forme macédonienne, 6 éni ... Cette forme était encore en usage i
I’époque de Plutarque dans les cités d’Asie Mineure. Comme par exemple a Stratonicée ou la
fonction est toujours celle d’un stratége nommé 6 otpatnydq &ml Thg xdpog: ISt 10, 1. 31 (= IK,
21, Teil I), une inscription datée de 39 av. J.-C., étudiée par P. Roussel, Le miracle de Zeus
Panamaros, BCH 55 (1931) 70-116; IStr 485, 11. 4-5 (IK, ibid.) et sur laquelle s’était penché
L. Robert, OMS, 1II, 904-906, qui renvoyait a I’editio princeps de J. Hatzfeld, Inscriptions de
Panamara, BCH 51 (1927) 113, n® 100; IStr 1317, 1. 5-7 (= IK, 22, Teil II, 2), une inscription
datée de 197-166 av. J.-C.; IStr 1318, 1. 10-11 (IK, ibid.). Concernant «le otpatnydg éni tfig
xopag a Stratonikeia», J. Hatzfeld, o. c., s’était référé a D'article de G. Cousin, Inscriptions
d’Asie Mineure, BCH 15 (1891) 418-430, au sujet d’une premiére inscription de Stratonicée,
423-424, n°4 = IStr (= IK, 22, Teil II, 1) 1006, 1. 11-14, nommant un Ménédeémos fils
d’Apellos, otpotnyos émi g xdpag. G. Cousin, ibid., 424, rappelait les autres mentions alors
connues du otpoTnydc émi T xdpog dans diverses cités d’Asie Mineure: «Alabanda (Bull. de
Corr. hellén., V, p. 180, n° 1); Aphrodisias (Le Bas et Waddington, Inscr. d’Asie Mineure,
1704, 1611; C.I.G., 2837); Tralles (Syllogue de Constantinople, 1880-81, napdpt., p. 53)».
Mais a Rhodes, la magistrature reprenait exactement le nom qui était la sienne a Athénes,
otponyds &t v ywpay (cf. Cousin, ibid., avec références).

«la monarchie macédonienne a pour principale raison d’étre 1’action militaire et le Bact-
Aevg Makeddvav apparait avant tout comme le chef de I’armée»: A. Aymard, Esprit militaire et
administration hellénistique, REA 55 (1953) 142-143 (article reproduit dans A. Aymard,
Etudes d’histoire ancienne, Paris 1967, 461-473 la citation se trouvant en 470-471). De fait, les
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Remarquons que cet officiel en charge tfiq x®pag fait songer aux renforts tirés &k
Tiig x®pag lors de I’anabase d’Alexandre.%4 N. G. L. Hammond avait émis 1’hypothése
que ces renforts auraient été formés de non-citoyens® qui, enrdlés, étaient appelés a
devenir a terme des Macédoniens de plein droit.¢ R. W. J. Taylor, dans un travail
doctoral inédit, avait mis en doute cette conception: «there may have been a force of
militia formed from non-citizen Macedonians, but since the evidence for this seems to
be only a reference to Alexander recruiting ek tes choras (Arr.i.24.2), a phrase open to
far simpler explanation, its existence may be doubted».6” Ce nouveau témoignage épi-
graphique rouvre a notre sens ce débat. L’intuition de N. G. L. Hammond pourrait
donc avoir été judicieuse.

Avangons alors une autre hypothése. Si, comme nous sommes portés a le croire, il
fallait voir dans le syntagme 6 énf ... indice de la désignation d’un officiel royal,
ceite ydpa ne serait-elle pas alors la ywpo Bacthxi, la «terre royale»? L’mi thg
yhpog aurait été alors le haut personnage en charge du domaine royal. A moins que,
comme le suggére I’inscription de Cassandrée,%8 il y ait eu, dans chaque cité macé-
donienne, un émi thc xdpag chargé de gérer localement les domaines royaux.

Cette ympo correspondait-elle 2 des campagnes non-soumises au régime de la cité
macédonienne ou était-elle stricto sensu royale (relevant de la propriété propre du
roi)? En tout état de cause, la condition des populations qui y vivaient, au cas ou elle
fiit spécifique, est a ce jour obscure.%? Par voie de conséquence, la nature des liens

contingents des recrues emplissant les rangs de 1’armée macédonienne étaient concentrés par le
roi dans une véritable mobilisation qui pouvait étre générale: cf. Hatzopoulos, Organisation (cf.
n. 38), 87-88. 11 faut ici insister sur la différence structurelle avec, par exemple, une armée
fédérale comme 1’€tait 1’armée béotienne qui elle n’était, selon les mots de M. Feyel, Polybe et
I’histoire de la Béotie au IIF siécle avant notre ére, Paris 1942, 206, «que la somme des petites
armées fournies par les différentes cités [oll] chaque contingent & sa propre organisation, ses
propres officiers» — sur I’armée béotienne (mais a 1’époque classique uniquement), cf. P.
Salmon, L’armée fédérale des Béotiens, AC 22 (1953) 347-360. En somme, la délégation d’une
fonction militaire du pouvoir central (le roi) aux pouvoirs locaux (les cités ou les communautés
locales) ne parait pas étre de mise au sein des institutions militaires macédoniennes sous les
rois.

6 Arr.an., 1,24,2.

65 N. G. L. Hammond, Casualties and Reinforcements of Citizen Soldiers in Greece and
Macedonia, JHS 109 (1989) 62-63 [Article réimprimé dans N. G. L. Hammond (Ed.), Collected
Studies 1. Studies in Greek Litterature and History, excluding Epirus and Macedonia, Amster-
dam 1993, le passage en question se trouvant en 437-438.].

66 1M 3, 86.

67 R. W. J. Taylor, The King and the Army in the Hellenistic World, Ph. D. Oxford 1991,
43. (Je remercie 1’auteur de m’avoir autorisé a citer son manuscrit inédit).

%8 La premiere ligne de I’inscription, fragmentaire, met en effet en parallele 1’épistate et
I’8mi Thg xdpog: Tan 8¢ dmotdret kol Té émi TG ydpa’s. Cf. Hatzopoulos, Organisation (cf. n.
38), 157.

9 Ainsi N. G. L. Hammond, The King and the Land in the Macedonian Kingdom, CQ N.S.
XXXVIII (1988) 382-391 [Article réimprimé dans N. G. L. Hammond (Ed.), Collected Studies
III. Alexander and his Successors in Macedonia, Amsterdam 1994, 211-220] ne pouvait-il
éclairer ce point (cf. notamment en 389-390 = 218-219 du volume III des Collected Studies).
Comment étaient-elles mises en valeur? Formaient-elles des espaces a défricher, y vivait-il une
population sujette, ou servile, au service du roi ou bien étaient-elles affermées, comme cela
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entre ces populations et le recrutement de I’armée reste, dans 1’état actuel de la docu-
mentation, non moins hypothétique.

3

Conclusion. 0 éxi ...: un titre sommaire

Au-dela de la variété des appellations des officiels du roi antigonide telle
qu’indiquée par les sources littéraires,’? les données épigraphiques laissent peu de
doute que le syntagme 6 ént ... correspondait & quelque fonctionnaire royal en charge
d’un poste généralement d’importance: en résumé, selon notre relevé, un commandant
d’une garnison ou d’une région, d’une arme (par exemple les peltastes) ou bien d’une

semble étre le cas pour la terre royale se trouvant aux abords de la cité de Philippes du temps
d’Alexandre le Grand: cf. M. B. Hatzopoulos, Macedonian Institutions under the Kings
(MEAETHMATA 22), 2. Epigraphic appendix, 27, n° 6. Hatzopoulos, Macedonian Institutions
(cf. n. 18), 204, au terme d’un long chapitre intitulé «National territory, royal land and allied
cities» (ibid., 167-216), avait conclu que «the possessions of the Macedonian kings were
always more extensive than the lands inhabited by Macedonians citizens: they also comprised
subject or “allied” cities and peoples and spear-won (Sopiktntog) royal land». «We know less
[qu’au sujet des cités] about the royal land» ajoutait-il plus loin (ibid., 205). Pour F.
Papazoglou, Laoi et Paroikoi. Recherches sur la structure de la société hellénistique (Centre
d'études épigraphiques et numismatiques de la Faculté de philosophie de 1'Université de
Belgrade. Etudes d’histoire ancienne 1), Belgrade 1997, 2, «<En Macédoine et en Grece, régions
centrales du royaume des Antigonides, les /aoi ne sont pas attestés et, si nous voyons bien les
choses, ils ne sauraient l’étre». Car selon la savante yougoslave (ibid., 113), dans 1’Orient
hellénisé «les laoi ne forment pas une catégorie spéciale de la population rurale des royaumes
hellénistiques, ils sont la population, les gens, les hommes; ce sont les indigénes, les natifs,
opposés aux immigrés Grecs et Macédoniens. Les conquérants des vastes espaces du Proche
Orient ne pouvaient imaginer une désignation générale plus appropriée pour les masses
hétérogénes qui auparavant n’étaient pour eux que des barbares. On pouvait les désigner de
leurs ethniques ou du nom de leurs kémai quand cela était nécessaire. Mais ¢’était plus simple
pour les chancelleries hellénistiques de désigner du terme collectif <oi Aaof> les ressortissants
des multiples nations (¥0vn) intégrées dans les nouveaux royaumes, lorsqu’elles les consi-
déraient simplement comme des sujets. Forgé par les chancelleries et employés, a ce qu’il
semble, uniquement dans des actes officiels, le terme laoi dans cette acception disparut avec
elles.» De notre point de vue, ces raisons mémes nous poussent a étre en fait moins affirmatif
quant a la non-existence de laoi ou assimilés en Macédoine et notamment sur ses confins. Car il
y exista des terres conquises «a la pointe de la lance» tout au long de I’histoire de la Macédoine
des rois et, d&s lors, que des populations allogénes aient été réduites a se soumettre au souverain
était dans 1’ordre des choses. Dans la foulée de ce qu’exprimait F. Papazoglou, il est fort
possible que ces populations soumises aient ét¢ désignées par leurs ethniques. C’est ce que
porte a croire ces mentions de Thraces tétrachorites passés sous la coupe de Philippe II et qui
ultérieurement secouérent le joug macédonien: cf. K. Jordanov, The Wars of the Odrysian
Kingdom against Philip II 352-339 BC [en anglais; rés. en serbe], Balcanica. Bankanuka 26
(1995) 172; ou encore ces Thraces établis du c6té de Philippes au sujet desquels Alexandre
statua: cf. Hatzopoulos, Macedonian Institutions (cf. n. 18), 398 (’inscription en question se
trouvant reproduite dans le deuxiéme volume de cette étude-ci: 2. Epigraphic appendix, 25-28,
n° 6; elle forme également le cceur de ’article de N. G. L. Hammond invoqué au début de cette
note). Sur I’ouvrage éclairant de F. Papazoglou, cf. Ph. Gauthier, Citoyens et non-citoyens [dans
le Bulletin épigraphique], REG (1998) 585-587, n°® 107, qui mit notamment en exergue que, en
dépit de nombreuses avancées, cette étude laissait bien des questions ouvertes (cf. 586-587).

70 Cf. Le Bohec-Bouhet, Ddson (cf. n. 13), 267, au sujet de ce Taurion évoqué ci-dessus.
Voir aussi le tableau se trouvant en 277-279.
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institution (la secrétairerie, la maison du roi ou la cour), voire encore le responsable
d’une fonction administrative (comme 1’émi tfic ydpag ou 1'éxi tag Sroypopdc). On est
notamment porté a croire que ces deux derniers officiels, révélés par le décret de con-
scription de 1’armée sous Philippe V, relevaient plus certainement de 1’administration
royale que de 1’administration locale.

Ainsi, a coté de charges anciennes ayant préexisté dans les vieilles cités grecques,
comme celles de navarque, d’hipparque ou de grammateus, les dignitaires préposés a
telle ou telle fonction étaient désignés de fagon privilégiée, dans le royaume de Macé-
doine comme dans les autres monarchies hellénistiques, par la formule 6 &ni suivi du
nom de leur emploi au génitif. Cette formule étant directement issue d’une tournure
courante de la langue grecque, le critére permettant de juger du caractere officiel du
syntagme sera avant tout épigraphique. A défaut, il sera difficile d’établir si, dans les
sources littéraires, |’expression désigne un personnage occupant une fonction ad hoc
(qui en I’espeéce ne serait qu’une mission), ou bien si elle fait transparaitre une charge
officielle. Comme I’avait énoncé V. Ehrenberg au sujet des appellations des strateges
des souverains hellénistiques, «la tradition littéraire (Diodore, Plutarque), donne de
nombreux exemples (...) qui cependant n’attestent pas nécessairement tous des titres
officiels authentiques».”!

Selon nous, cette formulation sommaire exprime une réalité historique particuliére:
la naissance et le développement de I’Etat royal hellénistique et, plus particuliérement,
celle d’une administration royale qui, alors a ses balbutiements, n’avait pas encore dé-
veloppé un lexique totalement spécifique. A contrario, il est a ce titre frappant que,
dans le vocabulaire institutionnel byzantin, si notre syntagme subsiste, ce n’est que
fort rarement et pour désigner des emplois qui paraissent en régle générale plutdt sub-
alternes.”? Ce type de processus n’est pas sans faire penser a I’évolution institution-
nelle que I’on constate lors de la naissance de 1'Etat frangais, au Moyen-Age. Ainsi,
«2 la mort de Charles IV (1328) (...), on voit s’élever autour du trone les premiers
éléments du gouvernement monarchique se substituant a la féodalité. On commence a
définir, a séparer, a délimiter les pouvoirs sociaux, a rendre les fonctions plus nom-
breuses».”? Cette évolution vit par exemple les baillis, institués dés la fin du XII°

71 Ehrenberg, L’Etat grec (cf. n. 62),311.

72 Cf. ‘O Kovporahdrne Codinus Curopalates (Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae,
editio emendatior et copiosior, consilio B. G. Niebuhrii C. F., 15), Bonn 1839. Au sein d’un
premier chapitre intitulé Ta éxxAnoractixd dpikia éxovory oltws (Ecclesiastica officia sic
habent), au sein du Tertius quinarius (H Tpitn nevidc), on ne relévera que: 6 énl 1@v yovdtwv
(minister a genibus), 5, 1. 3; 6 8ni Tdv deficewy («celui en charge des pétitions*»), ibid., 1. 4; 6
émi tdv oexpétav, ibid., 1. 5; 6 émi The tepdc (praefectus sacro consistorio), ibid., 1. 6 (sur ces
charges, cf. le commentaire d’l. Gretser a la suite, 140—142). Plus instructive encore est la liste
rapporiée et synthétisée par 1. Gretser, ibid., 172-173, Td d¢oikia 100 morariov. Sur 90
charges, on n’en reléve que cinq désignées par notre syntagme: ¢ éxi 100 kavichelov (un secré-
taire — 10 KavikAgwov, «I’encrier»); O &mi Thg Tpanéing (praefectus mensae, «celui en charge de
la table impériale*»; cf. 188 pour le commentaire), 6 ém 10D otpatod (praefectus exercitus; cf.
193 pour le commentaire), 6 éni 1@V Senoswv (cf. ci-dessus), 6 éni 1dv dvapviceov (discussion
de la nature de cet office en 202).

73 A. Vuitry, Le gouvernement royal et I’administration des finances sous Philippe le Bel et
ses trois fils (1285-1328), Orléans 1880, 1.
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siecle,’4 a ’origine agents du roi «sans ressort géographique déterminé», devenir, vers

1230, «des officiers permanents, attachés a un secteur particulier»75. Des lors les
«simples “baillis du roi” (...) commencent 2 mentionner le nom de leur zone
d’affectation dans leur titulature (bailliages d’Arras et d’Etampes)» %, Les nécessités
de la centralisation, dans un monde techniquement similaire, paraissent avoir conduit,
de I’Antiquité au Moyen-Age, a des réalités structurelles non sans correspondance,
autrement dit & une spécialisation progressive des agents du pouvoir central.
L’administration des royaumes hellénistiques, et spécialement celle de la Macé-
doine des rois, ne parait s’étre trouvée qu’au début d’un tel processus de spécialisa-
tion. Mais il faut aussi prendre en compte, comme les derniéres recherches ont achevé
de le mettre en exergue, qu’une large part de I’administration était du ressort de la cité
macédonienne’’ et non du roi. Ceci explique, selon nous, que 1’administration centrale
n’ait pas connu, a ce qu’il semble, I’expansion a laquelle on aurait pu s’attendre pour
un Etat qui, fondé par Philippe II,7® géra la Macédoine pour presque deux siécles.
L’articulation entre le pouvoir central et la large autonomie conférée aux commun-
autés locales par le biais du développement du modele de la cité explique que la
Macédoine hellénistique formait sans conteste un royaume original sous le rapport
institutionnel, notamment si on le compare aux autres royaumes et, en premier lieu,
notamment, 4 I'Egypte lagide ot seules deux villes possédaient le statut de la cité.”?

74 1. Flori, Philippe Auguste: la naissance de I'Etat monarchique, Paris 2007, 118,

75 J. Kerhervé, Histoire de la France: la naissance de I'Etat moderne: 11801492 (Carré
histoire 44), Paris 1998, 21.

76 Kerhervé, Naissance de I’Etat moderne: 1180-1492 (cf. n. 75), 21.

77 «On connait aujourd’hui vingt-six lois et décrets votés par les cités du royaume» a
récemment écrit M. B. Hatzopoulos La Macédoine: géographie historique — langues, cultes et
croyances — institutions (Travaux de la Maison René Ginouves 2), Nanterre 2006, 75 (cf. ibid.
75-82 pour quelques uns de ces documents, reproduits avec traduction). U. Kahrstedt et D.
Kanatsoulis furent les précurseurs des réflexions sur la cité dans la Macédoine hellénistique: U.
Kahrstedt, Stidte in Makedonien, Hermes 81 (1953) 85-111 (des origines a Alexandre unique-
ment); D. Kanatsoulis, ‘H uakxedovikn nélic dro i éupavicews uéypt i T@v xpdvov tod
Meydlov Kaovoravrivov. A’. Maxedovikn) éxoyi [La cité macédonienne depuis son apparition
Jjusqu'a la période de Constantin le Grand. A. Epogue macédonienne], Makedonika 4 (1955—
1960) 232-245 pour cette partie-ci seulement (245-314: époque romaine). On signalera aussi
A. Fol, L’origine et le développement de la cité macédonienne aux VI'-II° siécles av. n. é. [en
bulgare; rés. en russe et en francais], Tomuanks Ha Coduitckus yHuBepcureTs. VicTopuko-
¢dunonornyecku dakynrers. Kuura II. Mcropusa. Annuaire de 1’Université de Sofia. Faculté
historico-philologique. Livre II. Histoire LVII2 (1963) 141-152.

8 «Philip created the greater Macedonian kingdom» avait conclu N. G. L. Hammond,
Philip of Macedon, Baltimore 1994, 187. Kziotng de la Macédoine des rois, Philippe II était re-
connu comme tel a I’époque antigonide, ot il existait un culte en son honneur. Pour le culte des
rois dans la Macédoine des Antigonides, et spécialement pour le culte de Philippe II, voir M. B.
Hatzopoulos, Macédoine [dans le Bulletin épigraphique], REG (2002) 678-679, n° 284, qui
offrait 14 une notice sur I’état de la question (avec références).

79 En I’espéce Alexandrie et Ptolémais, comme le rappelait déja Lesquier, Institutions mili-
taires de I’Egypte (cf. n. 38), 138. Sur le sujet des cités dans I’aire lagide, voir en dernier lieu K.
Mueller, Settlements of the Ptolemies: City Foundations and New Settlement in the Hellenistic
World (Studia Hellenistica 43), Louvain 2006 (non vidi).



{'O éni + substantif au génitif}, titre des fonctionnaires de I’administration hellénistique 75

Appendice: mentions épigraphiques de fonctions et de charges administratives royales de divers
royaumes hellénistiques non attestées a ce jour dans les sources épigraphiques relatives a la
Macédoine des rois.

1°) 6 &mi thic oppayidog (le garde des sceaux); «la dignité 6 émi thg mppuyfﬁog, connue chez les
Attalides (SEG 1.374), ne s’est pas retrouvée encore chez les Séleucides». 0

2°) 6 &mi 10D xort@vog, le «chambellan de la reine», attesté chez les Séleucides.

3°) 6 émi tiic mvakidog, attesté dans le royaume du Bosphore cimmérien, «einen perséinlichen
Sekretiir des Konigs».52 Serait-ce 1'dml t@v droppiitov 1o Paciiéeg plutarquéen, en
I’espéce un certain «Callistratos, le secrétaire particulier du roi [Mithridate]» 783

4°) 6 &nl 100 imndvog, «Stallmeister» dans ce méme royaume septentriona\l.84 Chez les Ptolé-
mées, Athénée mentionnait un &mi 10D yGprov faisant quelque écho & I’#xl tod inndvog du
Bosphore.8% En effet, Ch. B. Gulick, éditeur d'Athénée,36 avait mis en relation cet &mi T0D
xéptov avec I’éni 100 Booidikod ydptov, le faeno praefectus, c’est-a-dire, semble-t-il, celui
en charge de la ferme royale, 1a ol paissait ’écurie royale, mentionné par Eustathe de
Thessalonique.

5°) Plutdt que des émi tov mpocédwv,® un émi tév Abymv, correspondant & «Das Amt des Fi-
nanzministers» dans le Bosphore cimmérien,3? pourrait avoir existé dans la Macédoine des
Antigonides.

6°) 6 ¢mi TV lepdv mpocbddmv attesté chez les Attalides?C pourrait avoir également existé chez
les Antigonides.

7°) Idem pour 6 émi 10D kowdvog i Pucthicong, «celui en charge des appartements de la
reine», que 1’on trouve aussi chez les Attalides.

Certaines autres fonctions sont attestées ici ou 1a. Mais puisqu’a I’évidence elles relevaient de

caractéres particuliers 2 tel ou tel Etat hellénistique, il semble certain qu’elles ne se retrouvaient

pas dans la Macédoine hellénistique: ainsi I'éxl Tiig Viio0V, «GYKBaJIbHO “HAYAILHMK OCTpOBa”

80 Bikerman, Institutions des Séleucides (cf. n. 21), 33, n. 3. Sur 'attestation attalide, cf.
Allen, Artalid Kingdom (cf. n. 21), 132, avec d’autres références.

81 Bikerman, Institutions des Séleucides (cf. n. 21), 36, n. 10, selon OGIS, 256, pour un
Cratére qui avait aussi été précepteur d"Antiochos Philopator.

82 v F. Gajdukevi€, Das bosporanische Reich, Berlin, Amsterdam 1971, 360.

83 Plut., Lucullus, 17, 8 (= 502¢). Littéralement: «le préposé aux secrets du roi» précisait
R. Flaceligre et E. Chambry dans leur édition de la Vie de Lucullus: CUF, Paris 1972, 81, n. 3.

84 Gajdukevig, Das bosporanische Reich (cf. n. 82), 360.

85 Athen. 13, 583a.

86 Cf. n. 23 ci-dessus.

87 Athenaeus. The Deipnosophists (cf. n. 23), VI, 145, n. a, faisant référence a Eust.,
Commentaires sur 'lliade, 1307. Pour Ch. B. Gulick, ibid., n. ¢, le Ptolémée au service duquel
était 1'émt 100 yGprov du texte d’Athénée (un certain Théodote) pourrait avoir été Plolémée
Philadelphe.

88 «an official called 6 éml T@dv npocddwv supervised economic affairs in each satrapy, re-
porting directly to the central government», Bagnall, Administration of the Ptolemaic Posses-
sions (cf. n. 21), 248.

89 Gajdukevi&, Das bosporanische Reich (cf. n. 82), 365.

%0 Cf, Allen, Attalid Kingdom (cf. n. 21), 172, n. 52. L auteur renvoyait a «Kla. 176-180x.
Mais cette abréviation n'est pas dans les abréviations qu'il invoque. Cette référence correspond
en fait a la monographie de G. Klaffenbach, Die Astynomeninschrift von Pergamon (ADAW
1953, 6), Berlin 1954, ouvrage qui figure bien dans sa bibliographie, «176-180» correspondant
aux lignes de I'inscription — soit dit en passant, sous la référence alors obsolete, «Abhandlun-
gen der Preussischen Akademie etc.» Le syntagme se trouve précisément aux 11. 178-179: cf.
ibid., 6; il est traduit «Leiter der sakralen Einkiinfte», ibid., 10.

91 OGIS, 256, 11. 5-6.
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[littéralement “chef supérieur de I'fle"]» 22 ¢’est-a-dire le «Statthalter des Kerngebiets der bos-
poranischen Besitzungen auf der asiatischen Seite (der heutigen Halbinsel Tamzm)»93 ou, dans
le méme royaume, |'oriental &mi t@v euvouxmv 94 D’autres sont & 1'évidence des charges ad
hoe, comme celle d’un certain Daméas, & mapa 100 Paciiéng Attdlov 6 &mi tov Epyav tdv
Baothkdy a Delphcs en 197 av. J.-C.95. Mais d’autres cas sont plus ambigus, comme le problé-
matique #m tic Pacirelac du Bosphore? ou,  un niveau hiérarchique bien inféricur, ces éml
cvvratews de I'administration militaire ptolémaique. Ils étaient semble-t-il des employés sub-
ordonnés aux glammalels lagides et ils paralssment spécialement s’occuper de la gestion des
clérouchies.”” Etant hiérarchiquement soumis aux grammateis, ils semblent correspondre aux
hypérétes et autres archypérétes de I’armée macédonienne sous Philippe V, lesguels exercaient
«des fonctions analogues a celles des grammateis, mais a un niveau inférieur».?

Soulignons enfin que, dans 'absence de rigueur formaliste de la pensée juridique et admini-
strative grecque.99 il est nécessaire de considérer avec précaution toute attestation épigraphique
relative au monde administratif hellénistique: comme on Ia indiqué supra,'%0 elle n'exprime
pas nécessairement une fonction déterminée. L'exemple par excellence est fourni Par les émi
v mpaypdrov mentionnés dans une lettre d'Antiochos 111 & Magnésie du Méandre.'"" Traduit
par C. B. Welles par «our officers»,!92 le syntagme faisait écho 2 td npdypota que I'on trouve
plus haut dans la méme inscriplion,m3 c'est-a-dire ici, pour le savant américain, «our states.
Welles précisait la signification de cette expression plus bas dans son ouvrage: «In the Hellenis-
tic kingdoms, the npdypaza of the ruler were the “affairs of the state,” just as his own personali-
ty constituted the stater. |04 Aussi ne faudra-t-il spas suivre M. B. Hatzopoulos pour lequel «ta
npdypara signifies the civil administration». 9% 11 y a tout lieu de penser que td mpdypata
signifie simplement «les affaires», «nos affaires». Et que deés lors, comme I’avait compris G.
Corradi, I'expression désignant ol &mi tdv npaypdrov «si trova usata con valore diverso, con
significato generico per indicare gli alti funzionari dello stato».
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92 CIRB, 49.

93 Gajdukevi€, Das bosporanische Reich (cf. n. 82), 362.

94 Id. (cf. n. 82), 361 et spécialement ibid., n. 71.

95 Cf. Allen, Attalid Kingdom (cf. n. 21), 71 (= SGDI, n° 2001).

96 Gajdukevi€, Das bosporanische Reich (cf. n. 82),361-362.

97 Lesquier, Institutions militaires de I'Egypte (cf. n. 38), 196-197.

98 e Bohec-Bouhet, Désén (cf. n. 13), 305.

99 Cette absence de rigueur formaliste fut par exemple rappelée par Hatzopoulos, Macedo-
nian Institutions (cf. n. 18), 168 dans le cas de l'utilisation des ethniques: comme |’indiquait
justement le savant grec, il est périlleux (et probablement erroné) de déduire de la détermination
des individus, dans les sources, par des ethniques régionaux ou civiques, joints ou non au terme
de Makeddv, diverses catégories de citoyens macédoniens.

100 Cf 1a citation de V. Ehrenberg (cf. appel de note 71).

101 welles, Royal Correspondence 141, n° 31, 1. 26.

102 14, (cf. n. 1), 142.

103 /4, (cf. n. 1), 141, n° 31,1. 20.

104 74, (cf. n. 1), 182.

105 Hatzopoulos, Macedonian Institutions (cf. n. 18), 366, n. 3.

106 G. Corradi, Studi ellenistici, Turin 1929, 266.



